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Sicherheitshinweise für den TRIEBEL
Geschosssetzstempel Kaliber 6,5/.264
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des TRIEBEL Geschosssetzstempels. Dieses Produkt wurde entwickelt,
um Ihnen bei der Verwendung von Geschosssetzmatrizen mit Crimp und BenchRestGeschosssetzer zu helfen.
Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu
gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschädigt ist oder nicht ordnungsgemäß funktioniert.
Befolgen Sie alle örtlichen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Waffen und Munition.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Gehörschutz, während Sie
mit dem Geschosssetzstempel arbeiten.
Achten Sie darauf, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.
Halten Sie Ihre Hände und andere Körperteile von beweglichen Teilen des Geräts fern.
Arbeiten Sie niemals unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen.
Verwenden Sie das Produkt nur mit den empfohlenen Geschosssetzmatrizen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:1.

Stellen Sie sicher, dass Sie alle notwendigen Werkzeuge und Materialien zur Hand haben.
Überprüfen Sie die Bedienungsanleitung für spezifische Informationen zur Verwendung des
Geschosssetzstempels.

Installation:2.

Montieren Sie den Geschosssetzstempel gemäß den Anweisungen in der Bedienungsanleitung.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile fest und sicher angebracht sind, bevor Sie mit der Verwendung
beginnen.

Nutzung:3.

Legen Sie die Geschosssetzmatrize in den Geschosssetzstempel ein.
Führen Sie den Crimp oder Setzvorgang gemäß den Anweisungen in der Bedienungsanleitung
durch.
Überprüfen Sie das fertige Geschoss auf Qualität und Sicherheit, bevor Sie es verwenden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von nicht mehr
benötigten Geräten.
Achten Sie darauf, dass alle Teile des Produkts sicher und umweltfreundlich entsorgt werden.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt und dessen Sicherheit wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder den Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Halten Sie die Produktinformationen
bereit, wenn Sie Unterstützung benötigen.

Schlussfolgerung
Die Sicherheit hat oberste Priorität. Indem Sie diese Anweisungen befolgen und verantwortungsbewusst mit
dem TRIEBEL Geschosssetzstempel umgehen, tragen Sie dazu bei, ein sicheres und effektives Nutzungserlebnis
zu gewährleisten. Bleiben Sie informiert über Sicherheitsupdates und Rückrufaktionen, um sicherzustellen, dass
Sie stets die neuesten Informationen haben.



TRIEBEL Seaterhead Caliber 6.5/.264 Type: R50
Safety Instructions
Introduction
Thank you for choosing the TRIEBEL Seaterhead Caliber 6.5/.264 Type: R50. This product is designed to enhance
your reloading experience with safety and efficiency. It is important to follow the safety instructions and
guidelines provided in this manual to ensure safe usage and compliance with EU regulations.

General Safety Guidelines
Always read and understand the instructions before using the product.
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Store the product in a secure place, out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the product for signs of wear or damage. Do not use a damaged product.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.
Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate safety gear, such as safety glasses and gloves, when using the seaterhead.
Ensure that the work area is clean and free from clutter to prevent accidents.
Do not exceed the recommended load specifications for the seaterhead.
Be cautious when handling materials and tools associated with the reloading process.
Follow all local laws and regulations regarding ammunition reloading and safety practices.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Ensure that the reloading press is securely mounted and stable.
Attach the TRIEBEL Seaterhead to the reloading press according to the manufacturer’s
instructions.
Verify that the seaterhead is properly aligned and tightened before use.

Usage:2.

Set the desired seating depth according to the specifications for the caliber being used.
Carefully place the cartridge case into the seaterhead.
Operate the reloading press slowly and steadily to ensure consistent seating of the bullet.
After use, clean the seaterhead to remove any debris or residue.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in household waste. Check for recycling options or designated disposal
sites.
Ensure that any hazardous materials associated with the product are handled and disposed of safely.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product usage, please refer to the contact information provided in the



product packaging or visit the manufacturer's website.

Thank you for following these safety instructions. By adhering to these guidelines, you contribute to a safer
reloading experience.



Guía de Instrucciones de Seguridad para TRIEBEL
Seaterhead Calibre 6,5/.264
Introducción
Gracias por elegir el TRIEBEL Seaterhead Calibre 6,5/.264. Este accesorio está diseñado para mejorar tu
experiencia de recarga. Es importante seguir las pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.
Esta guía te proporcionará información esencial sobre el uso adecuado y seguro del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el área de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.
Utiliza el Seaterhead solo con el equipo y componentes recomendados.
Nunca modifiques el Seaterhead ni lo uses de manera no intencionada.
Mantén el Seaterhead fuera del alcance de los niños y de personas no capacitadas.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Riesgo de lesiones: Utiliza gafas de seguridad y guantes adecuados durante el manejo.
Uso adecuado: Este producto está diseñado exclusivamente para su uso en recarga de cartuchos. No lo
uses para otros fines.
Verifica compatibilidad: Asegúrate de que el Seaterhead sea compatible con tus componentes de
recarga.
Inspección regular: Revisa el Seaterhead antes de cada uso para detectar daños o desgaste.
Manejo de materiales peligrosos: Si trabajas con pólvora o otros materiales peligrosos, sigue todas
las normas de seguridad pertinentes.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:1.

Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.
Coloca el Seaterhead en el equipo de recarga siguiendo las instrucciones del fabricante.
Asegúrate de que esté bien fijado y alineado.

Uso:2.

Carga el cartucho en el Seaterhead de acuerdo con las instrucciones.
Aplica una presión uniforme al usar el Seaterhead para evitar daños.
Nunca intentes forzar el Seaterhead si sientes resistencia. Revisa que no haya obstrucciones.
Al finalizar, limpia el Seaterhead para mantener su funcionalidad.

Instrucciones de Eliminación
El TRIEBEL Seaterhead debe ser desechado de acuerdo con las normativas locales sobre residuos.
No lo deseches en la basura común. Consulta con las autoridades locales sobre el reciclaje o la
eliminación adecuada de productos de recarga.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, busca un punto de contacto en la UE que



pueda proporcionarte asistencia.

Conclusión
Siguiendo estas directrices de seguridad, puedes garantizar un uso seguro y efectivo del TRIEBEL Seaterhead
Calibre 6,5/.264. Recuerda que la seguridad es responsabilidad de cada usuario. Mantente informado sobre las
actualizaciones de seguridad y recuerda reportar cualquier producto que consideres inseguro.



TRIEBEL Seaterhead Caliber 6.5/.264 Type: R50
Instructions de Sécurité
Introduction
Merci d'avoir choisi le TRIEBEL Seaterhead Caliber 6.5/.264 Type: R50. Ce produit est conçu pour améliorer ton
expérience de rechargement en toute sécurité et efficacité. Il est important de suivre les instructions de sécurité
et les directives fournies dans ce manuel pour garantir une utilisation sûre et conforme aux réglementations de
l'UE.

Directives de Sécurité Générales
Lis et comprends toujours les instructions avant d'utiliser le produit.
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement à son usage prévu.
Range le produit dans un endroit sécurisé, hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspecte régulièrement le produit pour détecter des signes d'usure ou de dommage. Ne pas utiliser un
produit endommagé.
Signale tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.
Vérifie les mises à jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Porte toujours un équipement de sécurité approprié, comme des lunettes de sécurité et des gants, lors de
l'utilisation du seaterhead.
Assuretoi que la zone de travail est propre et dégagée pour éviter les accidents.
Ne dépasse pas les spécifications de charge recommandées pour le seaterhead.
Sois prudent lors de la manipulation des matériaux et des outils associés au processus de rechargement.
Suis toutes les lois et réglementations locales concernant le rechargement d'ammunition et les pratiques
de sécurité.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Installation :1.

Assuretoi que la presse de rechargement est solidement fixée et stable.
Fixe le TRIEBEL Seaterhead à la presse de rechargement selon les instructions du fabricant.
Vérifie que le seaterhead est correctement aligné et serré avant utilisation.

Utilisation :2.

Régle la profondeur de siège souhaitée selon les spécifications du calibre utilisé.
Place soigneusement la douille dans le seaterhead.
Actionne la presse de rechargement lentement et régulièrement pour garantir un enfoncement
cohérent de la balle.
Après utilisation, nettoie le seaterhead pour enlever tout débris ou résidu.

Instructions d'Élimination
Élimine le produit conformément aux réglementations locales.
Ne pas jeter le produit dans les déchets ménagers. Vérifie les options de recyclage ou les sites
d'élimination désignés.
Assuretoi que tout matériau dangereux associé au produit est manipulé et éliminé en toute sécurité.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation du produit, consulte les informations de contact
fournies dans l'emballage du produit ou visite le site Web du fabricant.

Merci de suivre ces instructions de sécurité. En respectant ces directives, tu contribues à une expérience de
rechargement plus sûre.



Istruzioni di Sicurezza per il TRIEBEL Seaterhead
Caliber 6.5/.264 Type: R50
Introduzione
Grazie per aver scelto il TRIEBEL Seaterhead Caliber 6.5/.264 Type: R50. Questo prodotto è progettato per
migliorare la tua esperienza di ricarica con sicurezza ed efficienza. È importante seguire le istruzioni di sicurezza
e le linee guida fornite in questo manuale per garantire un uso sicuro e la conformità con le normative dell'UE.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Leggi e comprendi sempre le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.
Conserva il prodotto in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispeziona regolarmente il prodotto per segni di usura o danni. Non utilizzare un prodotto danneggiato.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre l'equipaggiamento di sicurezza appropriato, come occhiali protettivi e guanti, quando
utilizzi il seaterhead.
Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e priva di ingombri per prevenire incidenti.
Non superare le specifiche di carico raccomandate per il seaterhead.
Fai attenzione quando maneggi materiali e strumenti associati al processo di ricarica.
Segui tutte le leggi e le normative locali riguardanti la ricarica di munizioni e le pratiche di sicurezza.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:1.

Assicurati che la pressa di ricarica sia montata in modo sicuro e stabile.
Fissa il TRIEBEL Seaterhead alla pressa di ricarica secondo le istruzioni del produttore.
Verifica che il seaterhead sia allineato e serrato correttamente prima dell'uso.

Uso:2.

Imposta la profondità di seduta desiderata secondo le specifiche per il calibro in uso.
Posiziona con attenzione il bossolo nella seaterhead.
Aziona la pressa di ricarica lentamente e con costanza per garantire una seduta uniforme del
proiettile.
Dopo l'uso, pulisci il seaterhead per rimuovere eventuali detriti o residui.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici. Controlla le opzioni di riciclaggio o i siti di smaltimento
designati.
Assicurati che eventuali materiali pericolosi associati al prodotto siano gestiti e smaltiti in modo sicuro.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande riguardanti la sicurezza o l'uso del prodotto, ti preghiamo di fare riferimento alle
informazioni di contatto fornite nel packaging del prodotto o di visitare il sito web del produttore.

Ti ringraziamo per aver seguito queste istruzioni di sicurezza. Adottando queste linee guida, contribuisci a
un'esperienza di ricarica più sicura.



TRIEBEL Seaterhead Caliber 6.5/.264 Type: R50
Sikkerhetsinstruksjoner
Introduksjon
Takk for at du valgte TRIEBEL Seaterhead Caliber 6.5/.264 Type: R50. Dette produktet er designet for å forbedre
din omlastingsopplevelse med sikkerhet og effektivitet. Det er viktig å følge sikkerhetsinstruksjonene og
retningslinjene som er gitt i denne manualen for å sikre trygg bruk og overholdelse av EUregelverk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Les alltid og forstå instruksjonene før du bruker produktet.
Sørg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formål.
Oppbevar produktet på et sikkert sted, utilgjengelig for barn og sårbare personer.
Inspiser produktet regelmessig for tegn på slitasje eller skade. Bruk ikke et skadet produkt.
Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Sjekk for oppdateringer om tilbakekallinger på EUs Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Bruk alltid passende verneutstyr, som vernebriller og hansker, når du bruker seaterhead.
Sørg for at arbeidsområdet er rent og fritt for rot for å forhindre ulykker.
Ikke overskrid de anbefalte belastningsspesifikasjonene for seaterhead.
Vær forsiktig når du håndterer materialer og verktøy knyttet til omlastingsprosessen.
Følg alle lokale lover og forskrifter angående omlasting av ammunisjon og sikkerhetspraksis.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon:1.

Sørg for at omlastingspressen er sikkert montert og stabil.
Fest TRIEBEL Seaterhead til omlastingspressen i henhold til produsentens instruksjoner.
Bekreft at seaterhead er riktig justert og strammet før bruk.

Bruk:2.

Sett ønsket settedybde i henhold til spesifikasjonene for kaliberet som brukes.
Plasser forsiktig patronhuset i seaterhead.
Betjen omlastingspressen sakte og jevnt for å sikre konsekvent setning av prosjektilet.
Rengjør seaterhead etter bruk for å fjerne eventuelle rester eller smuss.

Avfallsinstruksjoner
Kast produktet i samsvar med lokale forskrifter.
Kast ikke produktet i husholdningsavfall. Sjekk for resirkuleringsalternativer eller bestemte avfallsmottak.
Sørg for at eventuelle farlige materialer knyttet til produktet håndteres og kastes på en sikker måte.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle forespørsel angående sikkerhet eller produktbruk, vennligst referer til kontaktinformasjonen som
er gitt i produktpakningen eller besøk produsentens nettsted.

Takk for at du følger disse sikkerhetsinstruksjonene. Ved å overholde disse retningslinjene bidrar du til en



sikrere omlastingsopplevelse.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla TRIEBEL
Seaterhead Kaliber 6,5/.264 Typ: R50
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup TRIEBEL Seaterhead. Aby zapewnić bezpieczeństwo użytkowania oraz maksymalną
wydajność, prosimy o zapoznanie się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa i użytkowania. Produkt ten jest
przeznaczony do użytku w procesie formatowania szyjki amunicji i powinien być stosowany zgodnie z
zaleceniami.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Przed użyciem produktu, upewnij się, że jest on odpowiedni do Twojego kalibru.
Zawsze korzystaj z produktu w dobrze oświetlonym i wentylowanym pomieszczeniu.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci oraz innych osób, które nie są przeszkolone w
zakresie jego użycia.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń. Nie używaj uszkodzonego sprzętu.
Zapoznaj się z lokalnymi przepisami dotyczącymi bezpieczeństwa oraz zasadami obsługi amunicji.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Używaj produktu tylko zgodnie z przeznaczeniem.
Zawsze stosuj odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rękawice.
Nie kieruj produktu w stronę osób ani zwierząt podczas używania.
Upewnij się, że wszystkie elementy są prawidłowo zamocowane przed użyciem.
Nie próbuj modyfikować ani naprawiać produktu samodzielnie.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie do użycia:1.

Sprawdź, czy wszystkie części produktu są obecne i w dobrym stanie.
Upewnij się, że masz odpowiednie narzędzia do instalacji.

Instalacja:2.

Zamontuj Seaterhead na stabilnej powierzchni, zgodnie z instrukcją producenta.
Upewnij się, że Seaterhead jest prawidłowo zamocowany i nie ma luzów.

Użytkowanie:3.

Użyj Seaterhead zgodnie z instrukcją obsługi amunicji.
Monitoruj proces formatowania szyjki, aby upewnić się, że wszystko przebiega prawidłowo.
Po zakończeniu użycia, odłącz Seaterhead i oczyść go zgodnie z zaleceniami.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów, jeśli zawiera materiały niebezpieczne.
W przypadku wątpliwości dotyczących utylizacji, skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki odpadów.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w Twoim kraju.

Zgłaszanie niebezpiecznych produktów
Jeśli zauważysz jakiekolwiek niebezpieczne właściwości produktu, niezwłocznie zgłoś to odpowiednim
organom.
Sprawdzaj regularnie aktualizacje dotyczące wycofania produktów na platformie Safety Gate UE.

Dziękujemy za przestrzeganie tych wytycznych i życzymy bezpiecznego użytkowania TRIEBEL Seaterhead.



TRIEBEL SEATERHEADS Käyttöopas
Johdanto
Kiitos, että valitsit TRIEBEL Seaterhead kaliberin 6,5/.264. Tämä tuote on suunniteltu erityisesti Crimp ja
BenchRestSeaters käyttöön. Tämä käyttöopas tarjoaa tärkeää tietoa tuotteen turvallisesta käytöstä,
asennuksesta ja hävittämisestä. Lue tämä opas huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu ainoastaan aikuisille käyttäjille. Älä anna lasten käyttää tuotetta ilman
valvontaa.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta. Älä käytä vaurioitunutta tuotetta.
Säilytä tuote kuivassa ja viileässä paikassa, poissa suorasta auringonvalosta.
Varmista, että käytät tuotetta ainoastaan sen tarkoitukseen. Älä käytä tuotetta väärin.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytön aikana
Käytä suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, aina tuotteen käytön aikana.
Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja järjestetty, jotta vältetään onnettomuudet.
Älä käytä tuotetta, jos olet väsyneenä tai alttiina häiriötekijöille.
Varmista, että kaikki työkalut ja lisävarusteet ovat kunnolla kiinnitettyjä ennen käyttöä.
Seuraa käyttöohjeita tarkasti, jotta vältät väärinkäytön ja mahdolliset vahingot.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus1.

Varmista, että työpöytä on tasainen ja vakaa.
Kiinnitä Seaterhead tiukasti paikoilleen, varmistaen, että kaikki liitokset ovat kunnolla kiinni.
Tarkista, että kaikki osat ovat ehjiä ja oikein asennettu ennen käyttöä.

Käyttö2.

Seuraa käyttöohjeita tarkasti.
Käytä tuotetta vain suositellun kaliberin kanssa.
Varmista, että kaikki säädöt on tehty oikein ennen käyttöä.
Pidä työskentelyalue puhtaana ja järjestettynä.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Varmista, että tuote ei päädy ympäristöön vaarallisella tavalla.
Tarkista, onko paikallisilla viranomaisilla erityisohjeita tuotteen hävittämiseen.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai apua tuotteen käytössä, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista käyttöohjeet. Kaikki
tuotteet sisältävät EUpohjaisen yhteyspisteen turvallisuuskysymyksiä varten.



Yhteenveto
TRIEBEL Seaterhead tuote on suunniteltu tarjoamaan turvallista ja tehokasta käyttöä. Noudata aina tässä
oppaassa annettuja ohjeita ja suosituksia. Pidä huolta itsestäsi ja työskentelyympäristöstäsi, ja varmista, että
käytät tuotetta oikein ja turvallisesti.



Säkerhetsinstruktioner för TRIEBEL Seaterhead
Kaliber 6,5/.264 Typ: R50
Introduktion
Tack för att du valt TRIEBEL Seaterhead. Denna produkt är designad för att användas med Crimp och
BenchRestSeaters från Triebel. För att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten, vänligen läs
igenom följande säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produktsäkerhet: Se till att produkten används på ett säkert sätt och följer alla relevanta
säkerhetsstandarder.
Rapportera osäkra produkter: Om du upptäcker en potentiellt farlig produkt, rapportera detta till
relevanta myndigheter.
Kontrollera återkallelseuppdateringar: Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety
Gateplattform.
Skydd för sårbara grupper: Var särskilt försiktig om produkten används av barn eller andra sårbara
grupper.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid produkten enligt instruktionerna i manualen.
Kontrollera produkten för skador innan användning. Använd inte om den är skadad.
Håll produkten utom räckhåll för barn.
Använd skyddsutrustning, som skyddsglasögon och handskar, vid användning av produkten.
Undvik att använda produkten i fuktiga miljöer för att förhindra elektriska risker.

Instruktioner för installation och användning

Installation1.

Se till att arbetsområdet är rent och fritt från skräp.
Följ installationsanvisningarna i manualen noggrant.
Kontrollera att alla delar är korrekt installerade innan användning.

Användning2.

Använd produkten endast för dess avsedda syfte.
Justera produkten enligt specifikationerna för kaliber 6,5/.264.
Efter användning, rengör produkten noggrant för att säkerställa lång livslängd.

Avfallsinstruktioner
Avfallshantering: Kasta inte produkten med vanligt hushållsavfall. Följ lokala föreskrifter för
avfallshantering och återvinning.
Separera eventuella komponenter för korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation för vidare stöd
För eventuella frågor eller support är du välkommen att kontakta den lokala återförsäljaren eller tillverkarens
kundtjänst. Vänligen referera till produktens serienummer och modellinformation för snabbare hjälp.



Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av TRIEBEL
Seaterhead. Tack för att du bidrar till en säker användning av våra produkter.



Návod k bezpečnému používání TRIEBEL
Seaterhead Caliber 6,5/.264 Type: R50
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili TRIEBEL Seaterhead. Tento produkt je určen pro úpravu krčku a je kompatibilní s
Crimp a BenchRestSeaters od společnosti Triebel. Před použitím si prosím pečlivě přečtěte tento návod, abyste
zajistili bezpečné používání a maximální výkon produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze k určenému účelu.
Před použitím se ujistěte, že je produkt v dobrém stavu a že nejsou žádné viditelné poškození.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání produktu dodržujte všechny pokyny a doporučení výrobce.
Pokud zjistíte jakékoli nebezpečné situace nebo poškození, okamžitě přestaňte produkt používat a
kontaktujte odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při manipulaci s produktem noste ochranné brýle a rukavice.
Zajistěte, aby byl pracovní prostor dobře osvětlený a uklizený.
Při instalaci a používání produktu se vyhněte kontaktu s pohyblivými částmi.
Nepoužívejte produkt, pokud je mokrý nebo vlhký.
Dodržujte doporučené maximální zatížení a specifikace výrobce.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava pracovního prostoru1.

Ujistěte se, že je pracovní stůl stabilní a čistý.
Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje a příslušenství.

Instalace Seaterhead2.

Umístěte Seaterhead na odpovídající zařízení.
Ujistěte se, že je správně upevněn a stabilní.
Zkontrolujte, že všechny součásti jsou správně nasazeny a zajištěny.

Použití Seaterhead3.

Před použitím se ujistěte, že je vše správně nastaveno.
Používejte Seaterhead podle pokynů výrobce pro dosažení nejlepších výsledků.
Po dokončení používání produkt důkladně vyčistěte a uložte na bezpečné místo.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu postupujte podle místních předpisů o odpadech.
Nepalujte produkt a nezahazujte ho do vody.
Pokud je produkt poškozený nebo nebezpečný, obraťte se na odborníka na likvidaci nebezpečného
odpadu.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo další podporu se obraťte na svého prodejce nebo výrobce produktu. Ujistěte se, že
máte k dispozici všechny potřebné informace o produktu, včetně čísla modelu a data zakoupení.

Závěr
Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání TRIEBEL Seaterhead.
Děkujeme, že jste si vybrali náš produkt, a přejeme vám mnoho úspěchů při jeho používání.
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